


Axel, in dieser

1 ~3 Ausgabe der | sollen wir es
. TROPINKA gibt auffihren?

es ein Anspiel mit
verschiedenen

Rollen. Sollen wir
es zusammen  /

einstudieren? l

das Thema des
Anspiels ist so ...
schwierig.

Kinderkirche. Und
wenn das gut klappt, dann
auch im Gottesdienst — beim
Erntedankfest!

Schon
gut, schon gut.

Wie

besiegt \ Du bist ja jetzt schon
man Siinde’ am Trdumen. Lass uns erst
_Dasist ein mal das Heft ganz durchlesen.
wichtiges Thema. Und dann entscheiden

.| Schau, auch hier in der | | PO ;
biblischen Geschichte | W wie und was wir
\ und in den Texten zur )
Bibellehre stecken /=
gute Ratschlage
drin. Man
konnte ...

Ich
lese zuerst
die Geschichte
von Zachaus.

Und
ich l6se die
Rétsel und lerne sie
gleich auswendig. Dann
kann ich sie anderen in der
Schule zum Lésen aufgeben.
In Gedichtform klingt es
einfach besser.

Ubrigens,
Sascha hat
sich nun auch die
TROPINKA bestellt. Ob
er sie heute auch schon
erhalten hat? Ich rufe
ihn gleichan ...
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Wie ein Weg ist unser Leben,
auf dem die Tage gehen.

Er biegt ab, ist auch uneben,
teils mit Gefahr versehen.

Auch Leid und Not treten heran

an uns mit Intervallen.

So kommt man langsam nur voran
durch Stolpern oder Fallen.

Ganz eben ist die StraBe nie,

es gibt Schlaglocher, Rillen.
Schwer ist das Leben oft fir die,
die leben ihren Willen.

Kann man denn was dagegen tun?
Gibt’s einen Ausweg hier?

Gewiss, es gibt ihn! Nimm du nun
den Himmel ins Visier.

Gott wird dir helfen, glaube nur,
allméachtig ist der Herr.

Er wird dich flhr’n in seiner Spur,
denn er liebt dich so sehr.

Er gibt dir Kraft fir jeden Tag,
er lindert deinen Schmerz.

Er leitet dich dein Leben lang
und fahrt dich himmelwarts.

lustriert von Natalia ZURAKOWSKA

e Giraffe nicht nur e'men'sehr
langen Hals hat (sie kann in
einer Hohe von ZW?\ his
sechs Metern Blatter
yon Baumen fres§en),
sondern auch eineé
bis zu 45 cM lange,
diinne und kraftige
Zunge, mit der sie sogar
inre Ohren reinigen kann.




Heidi SCHILLING “

Die Leute von Joroco in Afrika hat-
ten sich unter dem groBen Schilfdach
zum Gottesdienst versammelt. Soeben
hatte der schwarze Prediger einen Vers
aus der Bibel vorgelesen. Ob wohl irgend-
jemand den Bibelvers verstanden hat?
Es heiBt darin, dass Versuchung nicht von
Gott kommt, dass er aber zulédsst, dass wir
gepruft werden. Wenn es uns gelUstet, etwas
Bdses zu tun, so ist das Versuchung. Aber der
schwarze Prediger konnte das viel besser
erklaren. Er hat eine wundersame Ge-
schichte erzahlt. H6rt gut zu, dann
wisst ihr, was eine Prifung ist!

Es war einmal ein Mann, der hatte
\ eine Katze. Er lehrte sie auf zwei Bei-
nen zu gehen, und als sie das konn-
te, da brachte er ihr bei, ein Tablett
zu tragen. Auch das gelang. Nun lud
der Mann seine Freunde ein, um ih-
nen seine begabte Katze vorzufihren.
Als alle zu Tisch saBen, ging die Tur
auf. Die Katze kam auf zwei Beinen
hereinspaziert und trug schén manier-
lich ein Tablett mit Obst vor sich her.
Alle staunten. Eine Katze als Dienerin!
Wer hatte so etwas je zuvor gesehen?
Sie wurde zum Stadtgesprach.
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Tllustriert von Jelena
MICHAILOWA-RODINA



Eines Tages kam einer dieser Gaste
zum Besitzer der Katze und fragte: ,,Bist
du damit einverstanden, dass ich deine
vierbeinige Dienerin auf die Probe stelle?
Gib ihr irgendetwas zu tragen, dann wol-
len wir sehen, ob sie es auch weitertragt,
wenn ich dazukomme.“ - ,Gut, wir wer-
den sehen®, sagte der Katzenbesitzer.

~Was machen wir?*,
fragte der Prediger Joel,
,wenn uns der Heiland
etwas zum Tragen auf-
erlegt? Werden wir die
PrGfung bestehen?“
Daraufhin gingen die
Leute von Joroco sehr
nachdenklich in ihre
Lehmhutten zurlck.

Der besagte Tag kam. Die Géaste hatten
sich versammelt, um der Prifung beizuwoh-
nen. Wunderbar aufrecht kam die Katze he-
rein, das Serviertablett auf den Vorderpfoten.
Da lieBB der Mann, der sie auf die Probe stel-
len wollte, eine Maus springen. Es klirrte und
schepperte. Die Katze hatte namlich das Ta-
blett fallen lassen und stiirzte sich mit einem
Satz auf die Maus. Da wusste ihr Besitzer,
dass er sich nicht auf sie verlassen konnte,
wenn eine Versuchung auf sie zukam und
dartber war er sehr betribt.
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Zusammengestellt und illustriert von Julia ILTSCHUK
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Frage: Wer von den beiden Baumeistern
wihlte den richtigen Platz fiir den Hausbau?

(Lukas 6,46-49)




SAGHAUS Zuf;
Waldemar ZORN @MUBEN KLN]—%

In Jericho gab es keinen Mann, der so
sehr gehasst wurde wie Zachaus. Er ar-
beitete fur die Romer, diese verhassten
Heiden, die das Land eingenommen hat-
ten. Er trieb nicht nur selbst fur die Ro-
mer die Steuern von der Bevolkerung ein,
sondern er hatte dafur sogar noch Hel-
fer eingestellt. Deshalb nennt ihn Lukas
in seinem Evangelium den ,Obersten der
Zollner”. Aber als seine Eltern einstmals ih-
rem Baby seinen Namen gaben, legten sie
alle ihre Hoffnungen darin hinein: Denn aus
dem Hebraischen Ubersetzt bedeutet der Name
Zachaus ,ehrenwert, rein”.

Allerdings hielten die Bewohner von Jericho
ihn weder fur ehrenwert, noch fur rein. Sonst hat-
ten sie sich anders verhalten, als Jesus auf dem Weg
nach Jerusalem durch ihre Stadt ging. Das ganze Volk
lief auf die StralBe, um Jesus zu sehen, denn alle wuss-
. ten, dass Jesus Blinde und Aussatzige heil-
- te, Tausende von Menschen mit ein
paar Fladenbroten speiste und sogar

Tote auferweckte. Jeder wollte die-
sen groBen Mann sehen. Alte und Jun-
ge, GroBe und Kleine standen entlang der
staubigen StraBBe und warteten darauf, dass
der groB3e Prophet vorbeikam.
Auch Zachaus wollte Jesus sehen. Da er aber so = 4
klein war, und die Menschen ihn nicht durch die Men- Ty
ge hindurchlieBen, lief er weit voraus und kletterte, ohne zu
zogern, auf einen Baum hinauf. In der Bibel steht, dass es ein
Maulbeerbaum war. Er wollte ja so gern den Mann sehen,
der sich nicht zu schade war, sich mit solchen Menschen
wie ihm abzugeben.
Und dann kommt Jesus! Begleitet von seinen Jungern,
o den Aposteln. Als Jesus an dem Baum ankam, auf dem
W, Zachdus saB, passierte etwas, was Zachaus zutiefst

y  berlhrte: Jesus sprach ihn an. Mit seinem Namen!
B [ sagte: ,Zachaus, steig eilend herunter; dennich
muss heute in deinem Haus einkehren.”

AuBer sich vor Freude sprang Zachaus
vom Baum herunter und fuhrte Jesus und |

Aus der Bibel




seine Junger in sein
Haus. Das Volk aber murr-
te: ,,Schaut mal, mit wem Jesus aus
Nazareth zu Tisch sitzt! Gibt es denn in
unserer Stadt keinen Wurdigeren als ihn?!
Das ist ja allerhand! Zu so einem Suinder geht

er ins Haus!”
Ich glaube nicht, dass die Menschen ihre Em-
porung leise flusternd zum Ausdruck brachten. Die
Apostel, Zachaus und auch Jesus selbst, werden ihr
Gerede sicher gehort haben. Man a3 damals nicht in
einem Zimmer, sondern im Hof, im Schatten der Wein-
reben oder auf dem Dach unter einem Sonnenschutz. Die

Frau von Zachaus deckte schnell den Tisch. Seine Kinder

linsten neugierig hinter dem Vorhang hervor, der den Ein-

gang in die inneren Raume verdeckte ...
Die Junger waren von der langen Reise hungrig und mude.
Froh und dankbar machten sie sich Uber das Essen her. Plotz-
- lich stand Zachaus auf und sagte zu Jesus: ,Herr, die Halfte
von meinem Besitz gebe ich den Armen, und wenn ich je-

manden betrogen habe, so gebe ich es vierfach zurtck.”
lhr konnt euch denken, wie still es auf einmal wurde.
Und in diese Stille hinein sprach Jesus sanft, aber be-
stimmt: ,Heute ist diesem Hause Heil widerfahren, denn
auch er ist Abrahams Sohn. Denn der Menschensohn
ist gekommen, zu suchen und selig zu machen, was
verloren ist.”
Diese bedeutungsvollen Worte, die Jesus damals
zu Zachaus sagte, werden seit Uber zweitausend
Jahren und in Tausenden von Sprachen immer wie-
der zitiert. Denn mit diesen Worten erklart Jesus,
dass er gekommen ist, um nicht nur Zachaus zu
retten, sondern uns alle.

Der Uberlieferung nach wurde Zachaus ers-
ter Bischof in dem am Mittelmeer liegenden
Casarea. Aber das ist eine andere Geschichte.

Die Geschichte von Zachaus kannst
du im Lukasevangelium nachlesen, Illustriert von
am Anfang des 19. Kapitels. Ludmila JANBULATOWA
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Konig Salomo, einer der weisesten Menschen der Antike, sagte einmal: ,,Wer sich selbst beherrscht,
ist besser als einer, der Stadte gewinnt.“ Mit anderen Worten: Es ist leichter, eine Stadt zu erobern als
die Stinde im eigenen Herzen zu besiegen.

Ich denke, du weiBt, wovon ich spreche. Viele Menschen sind sich dariiber im Klaren, dass das, was
sie tun, nicht richtig ist, konnen aber nicht damit aufhoren zu stindigen. Sie wissen, dass Liigen Siinde
ist, ligen aber trotzdem. Sie wissen, dass sie nicht unfreundlich sein sollen, sind es aber doch. Besonders
gefahrlich aber sind solche Siinden, die nicht wirklich sichtbar sind und nicht von allen bemerkt werden.
Zum Beispiel Neid, Geiz, Stolz, bdse Gedanken ... Hast du auch schon gegen solche Siinden ankamp-
fen mussen? Bestimmt. Und du bist nicht immer als Sieger aus diesem Kampf hervorgegangen, oder?

Die Geschichte dartiber, wie Jesus in Jericho einen ,groBen“ Siinder besuchte, kann uns dabei hel-
fen. Wie? Lass uns einmal gemeinsam dartiber nachdenken. Zachaus war klein von Gestalt. Seine Al-
tersgenossen haben ihn sicher immer wieder gehdnselt und ausgegrenzt. Zachaus beneidete grofBe,
starke und gut aussehende Menschen. Und so wollte er allen beweisen: Ich bin klein, aber oho! Zacha-
us war zu einem der reichsten Manner der Stadt geworden. Allerdings kam er auf krummen Wegen zu
seinem Reichtum. Er musste gegen sein Gewissen handeln und fiir Feinde arbeiten. Und trotzdem er-
warb er sich damit von Menschen keinerlei Achtung.

Und dann sitzt dieser von allen missachtete, in die Enge getriebene Geizhals mit Jesus an einem
Tisch. Und Jesus verachtet ihn nicht. Es ist, als wirde er sagen: ,Zachaus, deinen Neid wirst du nicht
dadurch besiegen, dass du reicher bist als alle anderen. Und selbst wenn du ein ,,groBes Tier” bist, er-
wirbst du dir damit noch lange keine Achtung. Dein Stolz hat dich bis jetzt zu nichts Gutem gebracht und
er wird es auch in Zukunft nicht.“ Zachdus versteht Jesus auch ohne Worte. Allein durch die Gegenwart
von Jesus, durch seine Freundlichkeit und Liebe wird es ihm warm ums Herz. Es wird ihm klar: Um von
seiner Habsucht frei zu werden, muss er alles, was er unrechtmaBig erworben hat, den Armen geben.
Zachaus versteht: Er muss andere nicht mehr beneiden. Jesus selbst ist in seinem Haus! Jesus ist sein
Freund, er sitzt mit ihm an einem Tisch. Was kann es Besseres, Schoneres und Spannenderes geben?
Er mochte dem hohen Gast so gern eine Freude machen, und so sagt er: ,, Die Halfte von meinem Besitz
gebe ich den Armen, und wenn ich jemanden betrogen habe, so gebe ich es vierfach zurtick.“

Und Zachaus freut sich. Nicht nur iiber das, was Jesus gesagt hatte, sondern auch dartiber, dass er
nun von Neid, Stolz und Habsucht frei geworden ist. Den Neid wurde er dadurch los, dass er fast alles
weggab, was er besaB. Den Stolz dadurch, dass er o6ffentlich zugab, dass der von ihm angehéufte Be-
sitz nicht ihm gehort. Und die Habsucht dadurch, dass er am Geld nicht festhielt. Was half Zachaus da-
bei, diese wichtigen Entscheidungen zu treffen? Die Gemeinschaft mit Jesus Christus!

Willst du aus dem Kampf gegen Versuchungen und Siinden als Sieger hervorgehen? Dann lebe in der
Gemeinschaft mit Jesus Christus! Bete und berate dich mit ihm, wenn du Fragen oder Probleme hast.
Lese in der Bibel, danke Jesus dafiir, dass er immer bei dir ist und dass er dein Freund ist, der dir hilft,
ein reiner und ihm wirdiger Mensch zu sein.

Ich wiinsche dir den Mut so zu leben, wie es uns das Evangelium lehrt und wie es Jesus gefallt. Sei-
nen Willen hat er uns ja in seinem Wort deutlich gesagt. Das Leben mit Jesus ist hell und frohlich. Es

bringt Frieden ins Herz und ist sehr spannend!
Waldemar ZORN
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Eines Tages trottete Toto, der Affe, mit ei-
nem Sack auf seinem Riicken durch den
Dschungel. Das sah das Nilpferd Boohoo,
das gerade geniisslich Seerosenwurzeln
verspeiste.

Pilz abzubrechen.

Daudi, einer der Krankenpfleger des Dschungeldok-
tors, streckte eine Hand aus, um einen groBen gelben

Da rief Kali besorgt: ,,GroBer, berlihr ihn nicht, er
sticht.“ Daudi blieb stehen. ,Woher weiBt du das, Ka-
[i?“ ,Ich habe einmal einen berihrt“, grinste der Jun-
ge. ,Nur einmal?“ Sein Zwillingsbruder erwiderte:
,Wer wird schon zweimal denselben Fehler machen?
,Du bist klug“, nickte Daudi. ,,Weil wir gerade von Pil-
zen sprechen da fallt mir etwas ein ..."

Boohoo hatte Schluckauf. ,Hicks — kost-
lich, murmelte er und blinzelte Toto zu.
Dann hielt er seinen groBen FuB vor sein
groBes Maul. ,,Entschuldige, ich — hicks —
habe wieder — hicks — Schluckauf.“

Er stellte seinen FuB wieder hin und war-
tete. Als kein Schluckauf kam, lachel-
te er erleichtert. ,Hm — seit ich dieses —

m ...“ Seine Augen begannen zu blitzen.

Rhino, das Nashorn, sagte plotzlich aus
dem Hintergrund: ,Warum zertrittst du
den Pilz Giberhaupt? Es geht dich doch
nichts an, was andere tun oder was mit
ihnen geschieht.“ Boohoo blinzelte. ,Ich

Er ging schnell zum Rand des Teiches und
stampfte mit dem FuB auf eine bestimmte
Stelle. Er stemmte sein ganzes Nilpferd-
Gewicht auf den FuB und schaute zu To-
to, dem Affen, hinliber.

mochte nicht, dass irgendjemand so — hm
— leidet, wie ich gelitten habe. Das war
schlimm.“ ,Hast du gedacht, du wiirdest
sterben?”, fragte Toto aufgeregt. ,Hicks
— ja. Dann hatte ich plotzlich Angst, ich

Aus ,Rhino ist der GriBte”

Toto kicherte, und Boohoo fuhr fort: ,Das
ist mein — hicks — Nilpferd-Schluckauf —
hicks —ich leide daran, seit — hicks — dem
schrecklichen Tag, an dem ich ..."

,oeit ich — hm — diesen — hm — giftigen
Pilz gegessen habe.“ Er hob seinen FuB
und zeigte Toto die Reste eines giftigen
gelben Pilzes. ,Warum zertrittst du ihn?
Es ist doch nur ein kleiner”, sagte der Affe.
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wiirde nicht sterben. Hicks — das war
schrecklich. Ich hasse Pilze und Gift.“ Er
hatte wieder diesen Schluckauf. ,,0h, da
ist noch einer.“ BUMM! Der FuB stampfte
auf den Boden. ,,Und noch einer.“
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Und wieder setzte Boohoo seinen FuB ener-
gisch auf den Boden. Das Nilpferd I&chelte
dabei etwas schiichtern. ,lhr seht, ich bin
sehr damit beschéftigt, andere vor Gefah-
ren zu bewahren.” Er ging ein paar Schritte

,HmM —ja. So muss man mit Gift umgehen.
Hm — was ist eigentlich in deinem Sack,
Toto?“ ,,Der gehort mir“, sagte der Affe
laut. ,Lass ihn in Ruhe.”

einen Felsen. ,Was fiir Gefahren?“ ,Hm —
Pilze.“ Boohoo machte eine Pause, hielt den
FuB aber erhoben. ,lch habe dir doch be-
reits gesagt, dass sie giftig sind.

,Hm — aber sicher®, nickte Boohoo. ,Ich
hab doch nur gefragt! Hm — wo hast du
ihn gefunden?“ Der Affe presste den
Sack eng an sich. ,Die Schlange hat ihn
mir gegeben. Sie hat gesagt, es waren

Erhobenen Hauptes stolzierte er davon.
Boohoo riss seine Augen vor Verwunde-
rung weit auf. ,Die Schlange hat was ge-
sagt, sagst du?“ Er starrte auf den Sack.
,Erdniisse, he! Ich habe noch nie gehort,

,0h — hm — nun — wie kommt es, dass
ein Erdniisschen — hm — Toto! Das ist die
erste Erdnuss mit einem Kopf, die ich je
gesehen habe!“ Toto lachte verachtlich.
,versuch nicht, deinen Nilpferdhumor an

dass Erdniisse solche Gerdusche von sich
geben.“ Der Affe riimpfte genusslich die
Nase. ,Ich erkenne Erdniisse an ihrem Ge-
ruch. Meine Nase mag zwar kleiner sein
als deine, aber sie kann besser riechen.*
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mir auszulassen.“ Boohoo stieB einen
Seufzer der Erleichterung aus, als er Twi-
ga, die Giraffe, entdeckte, die auf sie zu-
kam. ,,0h — hm — Twiga, hilf schnell — Ge-
fahr — hm!*  Was ist los?“, fragte Twiga.

Ich hasse Gift.“ Toto beobachtete den gro-
Ben FuB, der wieder mit voller Kraft auf
einem weiteren Pilz landete. ,Der hat ge-
nug*“, kicherte er.

Erdniisschen darin — und eine besondere
Uberraschung, wenn ich den Sack aufma-
che.” Rhino kam aus dem Teich. ,,Schlan-
gen“, brummte er, ,ihr sprecht immer nur
von Schlangen und giftigen Pilzen. Pah!*

Boohoo blinzelte. ,Hm — und was ist das,
was da aus dem Loch herausschaut?“
Der Affe schwang sich den Sack iiber die
Schulter. ,Du kannst mich nicht zum Nar-
ren halten. In meinem Sack ist kein Loch!*

Toto lachte. ,Das alte Nilpferd hat Angst
vor den Erdniissen in meinem Sack. Boo-
hoo sieht Dinge, die es gar nicht gibt, aus
Lﬁ%hern herausschauen, die gar nicht da
sind.”



Twiga beugte ihren Hals nach unten. , To-
to, da ist ein Loch in deinem Sack und
eine kleine Schlange streckt ihren Kopf
heraus.” ,,Sehr lustig“, sagte Toto.

Trotzdem schaute er kurz iiber seine
Schulter. Sein Maul blieb vor Entsetzen of-
fen. Ohne zu zogern, warf er den Sack ab
und kletterte auf eine Palme. Twiga, die Gi-
raffe, betrachtete den Sack misstrauisch.

LStampfe mit deinem FuB darauf, Boo-
hoo. Bitte zertritt sie“, dréngte Toto das
Nilpferd. Boohoo schaute zu ihm hoch und
sagte: ,,Du bist klug, Toto.

Es gibt nur eine Art, mit Schlangen und —
hm — mit Gift umzugehen. Der arme Rhi-
no versteht das nicht. Nun — hm — schau
genau zu.“ Mit voller Wucht setzte Boohoo
seinen FuB auf den Sack.

Absatz in die Erde.

eine ganze Weile.

te Daudi. ,,Es bedeutet einfach:
Wer Gott liebt, der mochte nur
das tun, was Gott gefallt. Das
heiBt, wir tun das, was Gott uns
sagt, und lassen das, was ihm
knicht gefallt.

Daudi erhob sich und driickte den giftigen Pilz mit seinem
Seine Zuhorer nickten andéchtig und unterhielten sich noch

Dann unterbrach Daudi sie: ,Wenn ihr wisst, dass etwas gif-
tig ist, misst ihr es hassen. Spielt nicht damit. Die Siinde
ist Gift fir die Seele. Hasst sie. Spiglt nicht mit ihr.”

»Aber“, sagten Tali und Kali gleichzeitig,
~jedermann weiB, dass wir andere Men-
schen nicht hassen sollen.” Daudi nickte.
,HOrt gut zu. Gott liebt die Stinder, aber er
hasst die Stinde. In der Bibel heift es: ,Die Furcht
des Herrn bedeutet, das Base zu hassen.‘ Nur
das Bose sollen wir hassen, sonst nichts.“
Was bedeutet denn ,die Furcht des Herrn*?“,
fragte Kali. ,Die Furcht des Herrn bedeu-
tet nicht, Angst vor Gott zu haben”, erklar-

~

ot SN

,von den Bewegungen her zu schlieBen,
sind da noch viele andere Schlangen drin.
Sie sind klein, aber sie haben geniigend
Gift, um einen ganzen Baum voller Affen
zu toten.”

Er driickte ihn samt Inhalt tief in die Erde
und schaute zu Toto hoch. ,Hm - Toto.
Es ware sehr unklug von dir gewesen,
den Sack weiter mit dir herumzutragen,
nachdem du wusstest, was sich darin
befindet.”

Illustriert von
Julia PRAWDOCHINA
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Stunden sitze ich am Ufer
mit der Angel in der Hand.

Heute will ich Fische fangen
~und ich bin schon sehr gespannt.
Hier im Fluss sind viele Fische,

dunkle, helle, klein und groB.
_— Trotzdem kann ich keinen fangen!
Was ist mit den Fischen los?

Manche springen aus dem Wasser,

freuen sich am Sonnenlicht.

g Doch den schonen Angelhaken
"_;- wollen diese Fische nicht.

"

Neben mir — ein andrer Angler,

und da staune ich nicht schlecht!

Er fangt Brassen und Karauschen,

Karpfen, Schleien, einen Hecht!
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Als ich ihn danach befrage,
was ich — falsch, er — richtig — macht,
sieht er meinen leeren Haken, \
traut den Augen nicht und lacht:

,Nie wirst einen Fisch du fangen;
ich verrate dir, warum.

Einen leeren Angelhaken
schluckt kein Fisch. Die sind
nicht dumm!

An den Haken muss ein Koder,

alles, was den Fischen schmeckt:

Wiirmer, Maden und Insekten,

fiir den Raubfisch — etwas Speck!“
- ~—

So ist es mit der Versuchung:

Sie lockt damit, was gefallt.

Fiir die Herzen, Ohren, Augen

viel zu bieten hat die Welt.

Die Versuchung birgt Gefahren,
Haken, die man gar nicht sieht.
Und nur der fallt nicht in Stinde,
der vor der Versuchung flieht!

Illustriert von
Alexander WOLOSSENKO



Zusammengestellt von Katja KOLOMEJEZ
Hlustriert von Viktoria DUNAJEWA

Um zu erfahren, welche Worter
im Bibeltext ausgelassen

/J wurden, musst du die Fragen
. E beantworten. Die Buchstaben

7 '.=.-'“ 0 vor den richtigen Antworten

l - _,.'? ji 5 - | bilden die benétigten Worter.
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JWer das Lehben liehen und gute Tage sehen will, der ... wende sich ab
vom Bosen und tue - ersuche und jage ihm nach.“

T (1.Petrus 3,10-11)

—

1. Wie hieB die Frau
von Kénig Ahasveros?

1. Wie hieB Davids Vater?

o m) Jakob
w) Abigajil s) Mose
g) Ester f) Isai
a) Anna

2. Wer lebte am lingsten 2. Wie hie8 Davids Frau?

auf der Erde? m) Mirjam
0) Mordechai r) Michal
| n) Elisabeth

u) Methuschelach

g) Naeman 3. Wie hieB DaVidS Ff'eund?
i) Jonatan
b) Eli
. 3. Wie hief3 der Vg) Slisrﬁson
Onkel von Ester?
g) Hiskia 4. Wie hieB die erste
t) Mordechai Frau von Abraham?
n) Maria
4. Wie ist der Name der Blume, 9) Abigaj
von der es in der Bibel heifit,
dass Gott sie besser kleidet 5. Wie hiefl der Mann 6. Wer fiihrte die
als Kénig Salomo? von Maria, der Israeliten aus
) Rose ' Mutter Jesu Christi? Agypten heraus?
w) Gansebliimchen 0) Methuschelach s) Micha
e) Lilie d) Joseph z) Aaron
s) David e) Mose o
5. Wer aB zuerst von 7. Wie hieB der g
der verbotenen Frucht? Bruder von Mose? | ¢
s) Eva n) Aaron
e) Adam b) Maleachi
z) die Schlange w) Lukas
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Auf der Biihne steht ein Sprudelautomat mit der Aufschrift , SUNDE*
Der Pilger tritt auf.

Pilger: Schreckliche Hitze! Ich habe ganz groBen Durst! (Er schiittet
die Vorréte aus seinem Beutel) Sieht aus, als ware nichts mehr da.
(sieht den Sprudelautomaten) Was ist das? Wasser vielleicht? Sieht
nach Sprudel aus. Aber die Aufschrift ist so seltsam. Wer hat sich so
was ausgedacht? SUNDE ... Gibt es denn siindiges Wasser? Da hat
sich wohl jemand einen SpaB erlaubt ... Egal, ich trinke ein biss-
chen davon. Ich kann hier doch nicht verdursten — auf dem Weg
ins Himmlische Land!

Stimme von oben: Tu das nicht!

Pilger: Wer war das? Wahrscheinlich nur eine Einbildung ... Ich bin ein-
fach zu mide ... (frinkt Wasser aus dem Automaten, steht auf und
will weiter gehen, wird aber durch die Faulheit aufgehalten)

Die Faulheit hélt eine Decke in der Hand, gahnt und reckt sich.

Pilger: Wer bist du denn? Ich kenne dich nicht.

Faulheit: Ich bin deine Faulheit, mein Lieber. Erkennst du mich nicht?
Warte, mein Lieber, wohin so eilig? Setz dich doch, ruh dich aus,
du musst dich mal richtig ausschlafen (reicht ihnm die Decke). Brei-
te die Decke aus, ich bin zu faul dazu.

Pilger: Lass mich in Ruhe, ich hab’s eilig und bin gar nicht miide. Ich
gehe ins Himmlische Land. Wir haben nicht den gleichen Weg. Wo
kommst du tberhaupt her?

Faulheit: Wie woher? Daher. (zeigt auf den Sprudelautomaten)

Pilger: Oh, habe ich etwa von der Siinde getrunken?

Sie setzen sich gemeinsam auf die Decke. Die Faulheit legt sich
und dem Pilger eine Kette (Handschellen) um. Der Pilger beginnt
heftig zu gahnen. Die Faulheit bietet ihm Popcorn an, stellt ein Schild
,Bitte nicht storen!” auf und schlieft die Augen. Die Habgier tritt auf,
behéngt mit vielen unterschiedlichen Dingen. Sie klimpert mit einem
Beutel mit Kleingeld und kaut an einem Baguette.

Habgier: Hallo, Freunde! Ihr habt euch hier aber nett eingerichtet.
Rutscht mal ein bisschen. (setzt sich dazu) So eine gute Decke wird




im Alltag nutzlich sein. (versucht, dem Pilger die Decke wegzuneh-
men, aber die Faulheit winkt ab)

Faulheit: Stor uns nicht beim Schlafen ... Keine Kraft, mit Habgieri-
gen zu kampfen!

Habgier (zum Pilger): Du hast aber eine coole Uhr! Und das Képpi! Und
ein Handy! Ich will das alles auch haben. (versucht, dem Pilger die
Sachen wegzunehmen)

Pilger: Hey, gib das her! Das gehort mir! Wer bist du iberhaupt? Wo
kommst du her?

Habgier: WeiBt du das etwa nicht? Von dort! (zeigt auf den Sprudelau-
tomaten) Ich bin deine Habgier.

Pilger: Ach, und ich (iberlege, wo ich dich gesehen habe? Na dann,
setz dich zu uns.

Habgier: So ist es gut. (legt dem Pilger Ketten an)

Pilger: Was klimpert denn in deinem Beutel so?

Habgier: Geld. Aber ich gebe es dir nicht. Ich brauche es selbst.

Pilger: Was soll das? Ich brauche auch Geld! Gib her!

Habgier: Du bist aber habgierig!

Pilger: Ach, du willst mich auch noch beleidigen?!

Traneniiberstromt erscheint die Krdnkung. Sie drtickt ein nasses
Taschentuch so aus, dass Wasser daraus tropft.

Pilger: Hey, hor auf zu weinen. Was ist passiert?

Krédnkung: Alle sind bose zu mir. (spricht mit tranenerstickter Stimme
und wischt sich die Trdnen mit einem Tuch ab)

Pilger: Wer bist du denn?

Krédnkung: Ich bin deine Krankung! Ich komme von dort. (zeigt auf den
Sprudelautomaten)

Pilger: Schon gut, weine nicht. Setz dich zu uns. (reicht ihr eine Pa-
ckung Papiertaschentticher)

Krdankung: Ich kann nicht aufhdren zu weinen. (jammert) Sie haben
mich beleidigt, sie haben mich beleidigt ...

Faulheit: Hor auf zu jammern! Heulsuse! Lasst einen nicht schlafen!

Habgier: Aber wirklich ...

Krénkung: Ich habe doch gesagt, dass mich alle kranken! (weint bit-
terlich, dann legt sie dem Pilger die Ketten an)

Die Uberheblichkeit erscheint mit hocherhobenem Kopf, in einem
Prinzessinnengewand und macht Seifenblasen.

Habgier:\Wow, was fiir schone Blasen! Ich will solche auch haben! Gib her!
Uberheblichkeit: Das ware ja noch schoner! Geh weg, du verdunkelst
das Licht! Meine Seifenblasen schillern so schon in der Sonne!

Pilger: Schone Frau, wer bist du?

Uberheblichkeit: ch bin Ihre Majestit, die Uberheblichkeit!

Pilger: Habe die Ehre ... Allerdings sind wir nicht der richtige Umgang
flr dich. Ich bin zwar ein bisschen faul (gdhnt, wéahrend die Faulheit




@ ihm freudig auf die Schulter klopft) bzw. mide, und ein bisschen
@ f—\ habgierig (versucht, der Habgier den Beutel mit dem Geld weg-
& K zunehmen, aber die Habgier wehrt sich). Und manchmal schnell

beleidigt (bei diesen Worten weint die Krdnkung bitterlich), oder
besser gesagt, leicht verletzlich. (wischt sich eine Trane weg) Aber
stolz und dberheblich bin ich tberhaupt nicht.

_;}:“a Uberheblichkeit: Ach, und was meinst du, warum ich hergekom-
men bin?
@ Pilger: Ja, warum bist du gekommen?

Uberheblichkeit: \ch bin deine Uberheblichkeit! Erkennst du mich nicht?

Pilger (ganz verwunder?): Meine Uberheblichkeit? Das muss ein Irr-
tum sein!

Uberheblichkeit: Hast du vergessen, wie du vor Kurzem vor allen
Leuten geprahlt hast, dass du der beste Bibelkenner bist, dass
du mehr als alle anderen betest, nicht so faul, nicht so habgierig
und nicht so schnell beleidigt bist wie andere? So bin ich deine
Schwester geworden. Schamst du dich etwa meiner?

Pilger: Nnnein-nein! Setz dich, Schwesterherz ...

Uberheblichkeit: Hier doch nicht! Hier kann ich doch nicht sitzen!
Hast du vergessen, wer ich bin? Ich bin lhre Majestét, die Prin-
zessin! Wo ist mein Thron?

Pilger (zur Habgier gewandt): Hast du etwa ihren Thron gestohlen?

Habgier: Nnnein ...

Kréankung: Ich will auch mal auf dem Thron sitzen. (weint)

Faulheit (wacht auf): Was gibt’s? Eine Kronung? Habe ich etwas
Wichtiges verpasst?

Pilger findet den Thron und bittet die Uberheblichkeit,
Platz zu nehmen. Die Uberheblichkeit setzt sich und fesselt
den Pilger an den Thron. Es erscheint der Evangelist, —
der Glaubensbruder und Freund des Pilgers.

= Evangelist: Was ist das, mein Bruder? Was ist mit dir passiert? Wo-
her kommen diese Gestalten? Sie haben dich in Ketten gelegt!

Pilger: Wirklich? Danke, dass du es mir sagst. Ich habe es gar nicht
gesehen. (versucht, die Ketten abzunehmen, schafft es aber nicht)

Faulheit (zum Evangelisten): Hey, Briiderchen, komm zu uns!

Habgier und Uberheblichkeit: Gesell dich zu uns, bei uns geht es
frohlich zu!

Krédnkung: Nein, nicht jeder ist frohlich. (ammert)

Evangelist (zum Pilger): Bruder, hast du vielleicht von diesem schreck-
lichen Trank zu dir genommen? WeiBt du noch, in der Bibel heiBt
es, dass Menschen das Unrecht ,,saufen wie Wasser.

Pilger: Natiirlich weiB ich das. (selbstbewusst) Wer weiB das nicht?/
(Die Uberheblichkeit blést Seifenblasen und lacht) Das steht im
Buch Hiob. (betriibt) Du hast Recht, Bruder. Ich hatte groBen Durst,
griff aber zur falschen Quelle ... Bitte hilf mir, hier rauszukommen!
Ich habe keine Kraft ...



Alle Stinden protestieren lautstark.

Faulheit: Geh nicht weg!
Habgier: Wenn du willst, gebe ich dir all mein Geld!
Krénkung: Wenn du weggehst, bin ich noch mehr beleidigt! Uberheb-
lichkeit (fliistert ins Ohr): Du bist viel besser als dieser Evangelist.
Bleib wie du bist! Mit deinem Ego kommst du sehr weit!
Evangelist: Hor nicht auf sie. Du weiBt doch, bei wem wir unsere Kraft
haben. Denke daran, was David tiber den Herrn sprach: ,,Eines hat
Gott geredet, ein Zweifaches habe ich gehort: Gott allein ist méch-
tig.“ — ,Gott ist unsre Zuversicht und Starke ...“ (der Pilger spricht
mit) ,,... eine Hilfe in den groBen Noten“.
Pilger: ,Meine Starke, zu dir will ich mich halten; denn Gott ist mein
Schutz.”
Faulheit: Ach, ich wiirde ja so gern hier bleiben, aber nun muss ich
wohl doch gehen. (nimmt das Schild ,,Bitte nicht stéren” und ih-
re Kette und geht)
Habgier: Ja, ich muss jetzt auch alle meine Schatze zusammenpa-
cken (Sie steckt alles in ihren Beutel und folgt der Faulheit. Un-
terwegs versucht sie, der Faulheit die Decke wegzunehmen.)
Krénkung: Das ist nicht fair! (stampft mit dem Ful3, wischt die Tranen
mit dem Tuch ab und geht)
Uberheblichkeit: Mich werdet ihr aber nicht einfach so los! Ich den-
ke gar nicht daran, zu gehen! (zum Pilger) Du hast doch selbst ge-
sagt, dass du genug Kraft hast, mit jeder Siinde fertig zu werden.
Evangelist: ,Herr, es ist dir nicht schwer, dem Schwachen gegen den
Starken zu helfen. Hilf uns, Herr, unser Gott; denn wir verlassen
uns auf dich.”
Pilger: Ja, der weise Salomo hatte Recht, als er sagte: ,,Der ist nicht
stark, der in der Not nicht fest ist.”
Uberheblichkeit (zum Pilger): Schwichling! Ich gehe! Tschau! (gefit
mit hoch erhobenem Kopr)
Evangelist und Pilger (beten gemeinsam): ,Herr Zebaoth, wohl
dem Menschen, der sich auf dich verlasst! Wohl denen, die
in deinem Hause wohnen; die loben dich immerdar. Wohl den
Menschen, die dich fiir ihre Starke halten und von Herzen dir
nachwandeln!*

Pilger hdngt ein Schild mit der Aufschrift ,AuBer Betrieb”
an den Sprudelautomaten und geht zusammen mit dem
Evangelisten weg. Die Habgier kommt zurtick, um Wasser
ZU kaufen, sieht das Schild, macht eine enttduschte
Handbewegung und eilt davon.

Tllustriert von Larissa GOROSCHKO
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Trage die Namen

der Gartenpf ;
en - pflanzen
tsprechend in die Kastchen des Rﬁ;:::: ;\::mmern

Kreuzwortratsel

aZusammengestellt von
Elvira ZORN

die Mimose Insekien, die ihre Blatter

kahifressen, abschittelt, indem sie ihre
Fiedern (Fiederb\étter) ganz

. . plotzlich zusammen-
=481 o klappt und ihre Blatt-
. ;_*’ fra stiele absenkt? Das Ganze

BT & dauert nur wenige Sekun-
den. In diesem Zustand
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irchen und Gemein
= ' @ Warum gib¢ es nebende? K . .de" Viese
_E . |e9‘ iede sekte, emelnde ode
S verschiedene Sckten? Warum us? Hat Gote es ery r
= . . . . aene weise a aI'bt
Rirche die Bibel auf ihre €ig¢ .
< . on flF jeden Geschmack
s sekten und Glaubensrichtung
S ssin die Welt zu setzen**? (Julia Tsch., Ukraine)
b

Gott, der Herr, griindet keine Sekten und baut keine Kirchen. Er sammelt sein Volk, — das
sind die Menschen, die seinem Wort, der frohen Botschaft von Jesus Christus, glauben. Jesus
ist in diese Welt gekommen, um Siinder zu retten. Das ist der Kern dieser frohen Botschaft.
Dass es in der Welt — selbst unter Christen — so viele verschiedene Vorstellungen von Gott, so
viele verschiedene Kirchen und Weltanschauungen gibt, beweist nur einmal mehr, dass wir
Sunder sind. Wir konnen nur dartber staunen, dass Gott uns trotzdem liebt, dass er uns wei-
terhin die Wahrheit lehrt und uns zur Errettung fihrt.

Was sollen wir denn dagegen tun? Jesu Jiinger klagten einmal: ,,Meister, wir sahen ei-
nen, der trieb bose Geister aus in deinem Namen; und wir wehrten ihm, denn er folgt dir nicht
nach mit uns.“ Aber Jesus antwortete darauf: ,Wehrt ihm nicht! Denn wer nicht gegen euch
¥ ""_’_.-j;-‘ ist, der ist fur euch.” (Lukas 9,49-50).

2 Im 1. Buch Mose heifit es:
B ,,UndGottsprach: Es werde Lich¢! Und es ward Licht.*

Das Lich¢ geh¢ doch yon der Sonne aus. Es entstand a®
das bit¢e.
(Olga b., Ukraine)

pevor die Sonne kam. Erkliaren Si€

Y. Licht ist eines der Schopfungswunder Gottes. Wissenschaftler versuchen immer noch
' ,1’ - zu ergriinden, was es genau ist. Wir wissen, dass Gott der Ursprung aller Schopfung
ot . ist. Er schuf das Licht als Phanomen und die Sonne als Quelle.
e Wir sind es in unserer Welt gewohnt, dass das Licht von einer materiellen Quel-
le ausgeht: von der Sonne, einer Lampe, einer Kerze ... Gott hat das so eingerichtet.
- Aber es muss nicht so sein. In der Offenbarung heiBt es, dass Gott, der Herr, zu sei-
ner Zeit eine neue Welt und eine herrliche Stadt schaffen wird, in der die Menschen mit
e Gott leben werden. Und diese Stadt ,,bedarf keiner Sonne noch des Mondes, dass sie ihr
‘ scheinen; denn die Herrlichkeit Gottes erleuchtet sie, und ihre Leuchte ist das Lamm.“
(Offenbarung 21,23)
Wenn Menschen von etwas AuBergewohnlichem horen, sagen sie: ,Das kann
nicht sein!“ Und wenn sie etwas AuBergewohnliches sehen, sagen sie: ,,Das ist
ein Wunder!* Ja, unser Gott ist ein Wunderschopfer, allerdings haben wir
uns an manche Wunder schon gewohnt.
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Wir brauchen jeden Tag Hilfe

yon Jesus. Trage die Worter
der oberen Blatter in die
entsprechenden \eeren Blatter
ein. Dann wirst du lesen konnen,

was Jesus dir und mir sagt.
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des Christentums
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Sergej SANNIKOW

Ich erinnere mich, wie ich einmal mit mei-
nem damals noch kleinen Sohn eine Burg
baute. Wir hatten eine ganze Schachtel voller
Plastikteile, aus denen mein Sohn die Wande
errichtete und ich die Tirme und das Tor. Doch
je héher die Wande wurden, desto klobiger
wurde unsere Burg. Sie glich tUberhaupt nicht
dem Bild auf der Schachtel, das uns als Mus-
ter diente. Anscheinend hatten wir etwas falsch
gemacht und konnten nun nichts mehr ausbes-
sern. Einige Teile fehlten, wahrend von anderen
zu viele tbrig blieben. Irgendwann sagte der Klei-
ne: ,Papa, lass uns alles kaputtmachen und von
Neuem anfangen.” Ich musste ihm zustimmen,
und wir fingen von vorne an. Diesmal gingen wir
Schritt fir Schritt nach der Anleitung vor.

Etwas Ahnliches passierte mit dem Christen-
tum. Viele Jahrhunderte lang waren verschiede-
ne Menschen am Gemeindebau beteiligt. Jeder
baute so, wie er es fir wichtig hielt. Man verlie3
sich dabei auf den eigenen Verstand und ver-
gaB haufig, in die Anleitung hineinzuschauen, die
uns der Bauherr — Jesus Christus — gegeben hat.
Die Anleitung war die Bibel und
die Bauleute — die Gemeinde-
diener. Manchmal hérten sie
auf den Willen Gottes. Manch-
mal aber begannen sie mitein-
ander zu streiten. Jeder baute
sich sein eigenes Haus und
vergaB3 daruber seine Haupt-
aufgabe. Und so kam es, dass
die Gemeinde in Europa, 1500
Jahre nachdem Christus von
dieser Erde zum Himmel auf-
gefahren war, ganz und gar
nicht dem wunderschénen Bau
ahnelte, den der Schopfer sich
ausgedacht hat.

Der Monch Martin Lvther
lllvstriert von
Lvcag Cranach, 1520

w g
Wam‘bvrg_ (in T\(\wmgf )

Einer der fuhrenden Diener der katholischen
Kirche im 15. Jahrhundert fragte in seiner Pre-
digt: ,Wann in der Kirchengeschichte befand
sich unser Leben in einem gréBeren Verfall, wann
waren die Anspriiche maBloser, die Gier verzeh-
render und die zahllosen Sinden térichter?“
Aufrichtige Menschen konnten den Verfehlun-
gen im Leben der Gemeinde nicht gleichgul-
tig zusehen und beschlossen daher, Reformen
durchzufuhren.

Martin Luther, Wissenschaftler und Ménch
des Augustinerordens in Wittenberg (Deutsch-
land), erklarte am 31. Oktober 1517 ei-
nen offenen Protest gegen den Verkauf
von Ablassbriefen (Nachweise Uber
Siundenvergebung). Beim Lesen der
Heiligen Schrift und Studium des da-
maligen Christentums wurde ihm Klar,
dass man zu den Anfangen zurlickkeh-
ren, die menschlichen Uberlieferungen
ablegen und die Gemeinde nach dem
Plan Gottes bauen musse.

Luthers Kirchenobere waren emp06rt:
»Wie kannst du es wagen, dich gegen
die Bischdfe und gegen den Papst zu
stellen?“ 1521 lieB man ihn zum Kon-
zil (Versammlung von obersten Geist-
lichen) nach Worms kommen. Dort




Martin Luvther avf dem
K&ioh€‘f‘ 35_

K&“of avf dem
Lvtherdenkmal in Wormg

wollte man ihn dazu zwingen, seine reformatori-
schen Ansichten zu widerrufen. Aber der mutige
Monch erklarte im Beisein des Kaisers feierlich:
»Wenn ihr mir nicht anhand der Schrift beweist,
dass ich im Unrecht bin, kann ich nicht widerrufen.
Hier stehe ich, ich kann nicht anders!“

e
“etot di Bibel avf 3%

Luther wurde aus der Kirche ausgeschlos-
sen. Ihm drohte sogar die Todesstrafe. Aber ein
deutscher Furst, der heimlich mit Luther sym-
pathisierte, entfihrte ihn und hielt ihn lange Zeit
auf der Wartburg versteckt. Dort Ubersetzte Lu-
ther die Bibel in die deutsche Sprache, sodass
sie auch einfache Menschen verstehen konnten.

Das Volk begann, die Heilige Schrift zu lesen.
Bald wurde ihm klar, dass die Kirche wirklich nicht
in Ordnung war und reformiert werden musste.
Martin Luther wurde zum Nationalhelden und er
nahm die Reformierung des Kirchenlebens in An-
griff. So begann eine neue Reformbewegung im
Christentum.

Viele Vblker in Europa reformierten nun ihr Kir-
chenleben und versuchten, es in Einklang mit Got-
tes Anleitung — der Bibel — zu bringen. Luther war

hierflr ein Beispiel. Er predigte in verstandlicher
Sprache und erzéhlte den Menschen von der Ret-
tung durch den Glauben. Er gestaltete den Got-
tesdienst einfach und verstéandlich, schaffte das
Monchtum und kompilizierte kirchliche Riten ab.
Wie fast jede Reformation bzw. Erneuerung
ging auch diese mit Zerstérung, Schmerz und
Unverstandnis einher. Viele empérten sich daru-
ber, dass alte Ordnungen und Anschauungen ver-
worfen wurden. Glaubenskriege brachen aus und
hielten von der Mitte des 16. bis zur Mitte des 17.
Jahrhunderts an. Millionen von Menschen kamen
in diesen schrecklichen Kriegen um. Hunderte von
Stadten wurden dem Erdboden gleichgemacht.
Doch die Reformation behauptete ihr Recht, Chris-
tus gemaB der Heiligen Schrift zu verkindigen.
Martin Luther entfachte die Flamme der Re-
formation und k&dmpfte mutig fir sie. Johannes
Calvin, Ulrich Zwingli und andere filhrende Per-
sonlichkeiten der Reformation trugen die Refor-
mationslehre in die ganze Welt und zeigten die
Kraft der Gnade Christi. Sie wiesen darauf hin,
wie wichtig es ist, den eigenen Glauben standig
am Wort Gottes zu prifen, denn nur die Heilige
Schrift ist absoluter MaBstab fir die Wahrheit.

Ulrich Zwing_li Johannes Calvin
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WERBINICH?

Ich vermute, dass ihr euch ganz schon anstren-
gen musst, um zu erraten, wer ich bin. Wer bis zur
Mitte des Textes tatsachlich dahinterkommt, der
kann sich flr einen wahren Kenner auf dem Gebiet
der Insekten halten.

Wer mich schon mal auf einem Foto gesehen hat,
der wird sagen, dass ich wie eine Fliege aussehe.
Dem kann ich keinesfalls zustimmen. Aber dass ich
ein Insekt bin, das stimmt auf jeden Fall. An beiden
Seiten meines Kopfes habe ich jeweils ein groBes
hervorgewolbtes Auge und dazwischen drei kleine
Augen. Deshalb kann ich rechtzeitig erkennen, wenn
sich mir Feinde néhern. Und ich habe zwei Bein-
chen und zwei Fliigelpaare. Die vorderen Fliigel sind
langer als die hinteren. Meistens sind unsere Fli-
gel durchsichtig, aber einige unserer Arten besitzen
auffallig gefarbte oder schwarze Fliigel. Die Flligel-
spannweite erreicht bis zu 10 cm, und in den Tropen
gibt es sogar Arten mit bis zu 18 cm groBen Fliigeln!

Julia ABDUWACHIDOWA

Wir erndhren uns ausschlieBlich von Pflanzen-
saft, den wir mit unserem Riissel aus der Pflanze
heraussaugen. Man trifft uns in allen Teilen der Er-
de an. Allerdings bevorzugen wir warme Lander, weil
die Hitze fiir uns eine wichtige Energiequelle ist. Die-
se Energie brauchen wir zum Zirpen. Dazu benutzen
wir eine spezielle Schallmembran, die durch Mus-
keln bewegt wird. Der erzeugte metallene Schall
schwingt in speziellen Hohlraumen in unserem Leib
mit und erreicht eine groBe Lautstarke. Unsere stid-
amerikanischen Arten konnen einen Ton von sich ge-
ben, der wie das Pfeifen einer Dampflok klingt. Die
alten Griechen wiirdigten unseren Gesang, und der
altgriechische Dichter Anakreon schrieb uns zur Eh-
re sogar eine Ode (ein feierliches Gedicht)!

Unter den Insekten haben wir uns nicht nur mit
unserem gewaltigen Gesang einen Namen gemacht,
sondern auch mit unserer Langlebigkeit. Unser Le-
benszyklus dauert zwei bis fiinf Jahre, manche Arten
leben sogar viel langer und werden bis zu 17 Jahre
alt. Das ist fur Insekten ungewohnlich, deshalb gel-
ten wir in China als Symbol fiir Langlebigkeit, ewige
Jugend und sogar fiir Unsterblichkeit.

Unsere Weibchen legen die Eier unter die Rin-
de diinner Zweige oder in Blattstangel. Aus den Ei-
ern schliipfen Larven. Die Larven fallen auf die Erde
und graben sich darin ein — manchmal bis zu einen
Meter tief. Die ersten Jahre verbringen die Larven
unter der Erde. Danach kommen sie daraus hervor
und werden zu erwachsenen Insekten. Dieses Her-
vorkommen — wie aus einem Grab heraus — ist
ebenfalls schon den antiken Chinesen aufge-
fallen. Sie sahen darin ein Symbol fiir die Auf-
erstehung. Flr gewohnlich werden wir 1 bis
5 cm groB, manche tropische Arten konnen je-
doch bis zu 15 cm lang werden.

Viele von euch denken wahrscheinlich, dass
ich ein Grashiipfer, eine Heuschrecke oder eine Gril-
le bin. Doch diese Antwort ist falsch. Ich bin namlich
die apexiZ (Cicadidae).

Es war mir eine Freude, mich euch vorstellen zu

diirfen!
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Die Seegurken, auch
Holothurien genannt, sind
keine exotischen See-
pflanzen, sondern wir-
bellose Tiere. Sie bewe-
gen sich seitwarts tiber
den Meeresgrund. Der an
einem Ende des Korpers
liegende Mund ist von
kranzformig angeordneten
Tentakeln umgeben. Mit
diesen Tentakeln greifen
die Seegurken nach Es-
sen — nach Plankton und
organischen Resten (Res-
te abgestorbener Pflanzen
und Tiere). Am anderen
Ende des Korpers befin-
det sich die Analoffnung.
Durch diese Offnung wer-
fen die Holothurien bei
starkem Reiz den hinteren
Teil des Darms samt Was-
serlunge ab, um so die
Angreifer abzuschrecken
bzw. abzulenken. Die ab-
gestoBenen Organe
wachsen schnell

Seepferdchen sind Kleine Fische, die

Sie sind 2 bis 20 cm groB und leben in tropi-
schen und subtropischen Meeren. Seepferd-
chen bewegen sich wenig. Mit ihren biegsamen
Schwénzen halten sie sich an Pflanzenstangeln b A -

.-I.- :__:..'.“- G £y ik I g ..ql.l '
™ _'-Ef r
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an eine Schachfigur — das Pferd — erinnern. ===

Schleimfische sind kleine Fische mit harten,
nach hinten gerichteten Stacheln an Brust-
und Bauchflossen. Sie stoBen sich mit den

Stacheln vom Meeresgrund ab und bewegen

sich wie eine Raupe fort, indem sie sich
zusammenfalten und dann wieder strecken.

28
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Die Seesterne zahlen zu den wirbel-
losen Tieren. Sie sind bewegungsar- mr Q\(;r {‘Gﬁr?
me, sternformige oder flinfeckige Sta-
chelhauter. Ihre GroBe reicht von 2 cm bis
zu 1 m, die meisten werden 12 bis 25 cm
groB. Beim Angriff eines Feindes kann der
Seestern einen oder sogar mehrere seiner
Arme verlieren. Wahrend der Feind einen
abgerissenen Arm frisst, kann sich der
Seestern in Sicherheit bringen. Die Arme
wachsen dann wieder nach.

Die Seeigel gehoren zum
Stamm der Stachelhduter.
Sie heiBen so, weil sie
wirklich wie Igel aussehen.
Ihr Korper ist von einem
Panzer aus Kalkplatten
umgeben. Am Panzer hangen
bewegliche Stacheln, die

zur Fortbewegung, zum
Festhalten der Beute und

zur Verteidigung dienen.

Ein Seeigel kann uber
tausend solcher Stacheln

fest. Um sich vor Raubtieren zu schiitzen und ™ e mit kraftigen SaugftiBchen g
beim Beutefang zu tarnen, andern sie ihre Kor- - . besitzen! Damit konnen f
perfarbe und passen sich ihrer Umgebung vollig . t"' J N die Seeigel ganz geschickt z
an. Ihr Rohrenmaul funktioniert wie eine Pipette: ' } 4 Felswéande hochklettern £
Kleine Krebstierchen und Garnelen werden _ < und sich selbst in starken

samt Wasser ins offene Maul eingesogen. ) E Bl 4 g Brandungswellen sicher am

. ’ n,_l't. "N Meeresgrund festhalten.
: . 3 i alal o g{:j“ ;':" (




Aufgespannt (ber der Welt

ist ein weites blaues Zelt,

auf dem viele Sterne funkeln;

doch die sieht man nur im Dunkeln

Nach dem starken Regenguss
hat die Sonne einen GruB

auf das Firmament gemalt,
der in sieben Farben strahlt.

. Im Osten geht sie morgens auf,

’7
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wird Licht und Warme spenden,
um dann im Westen ihren Lauf
am Abend zu vollenden.

7,
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NS { . i
ein weiBes — wenn es stiirmt und schneit, v
im Herbst — ein goldenes Gewand
pekommt der ___ aus Gottes Hand.
1: e
} # !

Ein frisches, griines Friihlingskleid,

< " .. X

-

: ..:m \nfang ist er klei ¥
"_ wird immer groBer, wird zum Bach, g
nn wird er breit und stark. Zum Schluss

il
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Jeden Winter wir bestaunen ( :
dieses Schauspiel der Natur, : A &

wenn die glitzernd-weiBen Daunen
leise decken Wald und Flur.

i der echten

ie Dikdiks zuf Grup_pe t
(Kr?tiapen geh'(')ren’? Die gchulterhohe
dieser zier\'\cr_\en, kleinen
\Windspietantilopen
erreicht etwg 30-40 cm, ’
und ihr Gewicht

petragt hochstens 6 ka.
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Lisa-Marie BERNHARDT,
12 Jahre, Guxhagen
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Dorothea HUTTINGER,
8 Jahre, Oberhaugstett

Adelina TR
UDERUNG
, 9 Jahre Vi
» Verden

Janis LOWEN, 11 Jahre, Verden
Lena Lowen, 7 Jahre, Verden



10 Jahre, Bielefeld
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10 Jahre, Adelsheim
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Esther WERNER, 10 Jahre,
Siidstedt

Nadine KERBS,

»Wachet und betet, dass ihr nicht in Anfechtung fallt! Der Geist ist willig; aber
das Fleisch ist schwach.” (Matthédus 26,41)
1. SCHATTENBILD: Zachaus auf dem
Baum und Jesus —

2. ZWEI BAUMEISTER: Der, der auf
Stein baut. k.

1/g, 2/u, 311, 4/e, 5/s; II. 1/5, 2/r, 3/i, 4/e, 5/d, 6/¢, 7/n. ,Wer das Leben
lieben und gute Tage sehen will, der ... wende sich ab vom Bésen und
tue GUTES; er suche FRIEDEN und jage ihm nach.” (1.Petrus 3,10-11)
»Der Name des HERRN ist eine feste Burg;
der Gerechte lauft dorthin und wird

[—[=[ololcIN]

E| K]
beschirmt.“ (Spriiche 18,10) _H .
\T\O\M:T: \P\E‘OI'E\R\SO\L E]
% éA\S\SERM\EtQ\N\E\
[G[u[R; KI E] i %
A A 1] S]
R[U[E[B[E| %
Llch bin der Weinstock, ihr seid die Reben. e
Wer in mir bleibt und ich in ihm, der bringt KAlR[TlolFIFLEl
viel Frucht; denn ohne mich kannt ihr EIOHNTEl [
nichts tun.* (Johannes 15,5) ‘KéE‘“‘B‘ 1=

Im Obstgarten: Kirsche, Pflaume, Trauben, Birne, Apfel;

im Wald: Walderdbeere, Tannenzapfen, Hagebutte, Pilze, Eberesche, Haselnuss;
im Gemdiisegarten: Zwiebel, Riibe, rote Johannisbeere, Erdbeere,
Tomaten, Sonnenblume, Wassermelone.
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Die Welt, mein Kind, schuf Gott fir dich
und fiir uns alle, auch fiir mich!

Er schuf die Vogel in den Zweigen,

die frohlich hiipfen und dir zeigen,

wie schon doch unsre Erde ist

und dass du Gott sehr wichtig bist.

So viele Wunder um uns her:
Insekten, Fische, Sand am Meer.

Fir alle Tiere gibt es Fressen:

Das Eichhdrnchen kann Niisse essen,
der Igel mag die Pilze gern,

und Mause lieben Stachelbeeren.

Mit Liebe ist die Welt gemacht,

Gott hat sie herrlich ausgedacht.

Er schenkt uns Menschen und den Tieren
Geborgenheit, Iasst uns nicht frieren.

— Erforsch die Schopfung um dich her,
dann stellst du fest: Gott liebt dich sehr!

Aus dem Russischen
von Elisabeth SCHMIDTMANN

PIMONOWA, 6 Jahre

Polina
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o Samuil BYKOW




